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k 

1> km μiksmaCik 
Eng. active member 
Fr.    membre actif 

1-tamn½yTUeTA ³ smaCik EdlsμR½Kcitþ cUlbMeBjmuxgarkñúg
smaKmNamYyeday kmøaMgkay b¤RTBüsm,tiþ b¤k¾TaMgBIr. 
2-tamRkmrdæb,evNI mann½yfa buKÁlEdlmansiT§iGMNackñúgkar
Gnuvtþ nigRKb;RKgkic©karrbs;nItibuKÁl. 

2> kéRmeCIgsar 
Eng. commission 
Fr.    commission 

kéRm Edlpþl;eTA[buKÁlEdl)anbMeBjskm μPaB tamkic©snüa
GaNtiþ . 

3> krNIykic©pþac;mux 
Eng. exclusive duty 
Fr.   devoir exclusif 

krNIykic© EdlpSarP¢ab;nwgbuKÁliklkçN³ rbs;buKÁlNamYy 
EdlminGacRtÚv)anepÞr tamry³snþtikm μ.  
]> kUnmankrNIykic©ciBa©wm«Bukmþay enAeBlEdl«Bukmþaycas;Cra. 
enAeBlEdlkUnenHsøab; krNIykic©enHminRtÚv)anepÞreTAsnþtiCnrbs; 
kUnenaHeLIy. 

4> katBVkic©  
Eng. obligation 
Fr.    obligation 

cMNgtampøÚvc,ab; EdlcgbuKÁlBIrnak;eday[buKÁlmñak;Edl)an 
kMNt;ehAfa {kUnbMNul} mankrNIykic©mYycMnYncMeBaHbuKÁlmñak; 
eTotEdl)ankMNt;ehAfa {m©as;bMNul}. 

5> katBVkic©cm,g 
Eng. underlying obligation / 

principal obligation 
Fr.    obligation principale 

katBVkic©edIménkic©snüa EdlbegáIteLIg edaym©as;bMNul nig 
kUnbMNul. 

6> katBVkic©eday  
samKÁIPaB 
Eng. joint obligation 
Fr.    obligation solidaire 

katBVkic©rbs;kUnbMNuleRcInnak; EdlkñúgenaHkUnbMNulmñak;² b¤ 
eRcInnak;RtÚvGnuvtþkatBVkic©TaMgGs; b¤mYyPaKedayRBmKña b¤ eday 
bnþbnÞab;tamkarTamTarrbs;m©as;bMNul. 

7> katBVkic©Fana 
Eng. guaranty obligation 
Fr.    obligation de garantie 

krNIykic©rbs;GñkFana EdlRtÚvGnuvtþkatBVkic©mYyEpñk b¤TaMgmUl 
CamYynwgkUnbMNulEdlmankatBVkic©cm,genAkñúgkrNI 
EdlkUnbMNul mankatBVkic©cm,genaH minGnuvtþkatBVkic©rbs;xøÜn.

8> katBVkic©Gniy½t 
Eng. choice of obligation 
Fr.    obligation alternative 

katBVkic© Edlpþl;[kUnbMNulnUvlT§PaB kñúgkareRCIserIskatBVkic© 
EtmYYy b¤eRcInkñúgcMeNamkarpþl;km μvtßúénkatBVkic©eRcInRbePT. 

9> karkarBarCaFm μanurUb 
Eng. self-defence 
Fr.         légitime defense 

GMeBItbt Edlbgá[manGnþrayedayBMuGaceCosvag)an edIm,I 
karBarrUbragkay b¤ RTBüsm,tiþrbs;xøÜn b¤GñkdéTcMeBaHGMeBI 
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bMBanminRtwmRtÚv ehIyEdlsßitkñúgkrNIEdleBlevlaénGMeBIbMBan 
nigGMeBItbtekIteLIgdMNalKña nigmansmamaRtrvagviFIkarBar 
nigkRmiténGMeBIbMBanenaH. 

10> karR)ak;smas  
Eng. compound interests 
Fr.    intérêts composés 

karR)ak; EdlbUkbBa©ÚleTAkñúgR)ak;edIm)an kñúgkrNIEdlkUnbMNul 
mankaryWtya:v min)anbg;R)ak;sRmab;ry³eBlcab;BI 01qñaM 
eLIgeTA eTaHbICam©as;bMNul)andas;etOn [sgk¾eday.  

11> karRBmeRBógeday 
tuNðIPaB 
Eng. tacit agreement 
Fr.    accord tacite 

skmμPaBbgðajqnÞ³edayes¶óms¶at; edayK μankarsresr  b¤kar 
EføgCak;lak; EdlRtÚv)anTTYlsÁal;edayc,ab; . 

12> karsnüaBiess 
Eng. special clause 
Fr.    clause spéciale 

karRBmeRBógKña rvagKUPaKIRsbtambBaØtiþ elIkElgEdlman 
Ecgkñúgc,ab; ehIybegáItGanuPaBtampøÚvc,ab;. 

13> karü 
Eng. workmanship 
Fr.    ouvrage 

plGVITaMgBYg EdlekItmkBIsñaédCag b¤ sñaédsil,kr.l. 

14> kalbriecäTsßaBr 
Eng.  due date 
Fr.     délai de rigueur 

eBlevlakMNt;Cak;lak;TukCa)ankar EdlPaKIminGacEkERbenA 
eBleRkay)an. 
 

15> kic©snüa 
Eng. contract 
Fr.     contrat 

kiriya EdlbuKÁlBIrnak; b¤eRcInnak;manqnÞ³ RtÚvKña RBmbegáIt 
EkERb b¤rMlt;katBVkic©. 

16> kic©snüaFnlaP 
samyikmYyCIvit 
Eng. life annuity contract 
Fr.    contrat de rente 

viagère 

 

kic©snüamYy EdlPaKImçagCakUnbMNulénFnlaP snüafa man 
krNIykic©RtÚvpþl;tavkalikCaR)ak; tameBlkMNt;eTogTat; eTA 
[PaKImçageTot EdlCam©as;bMNul b¤ ttiyCnénFnlaP 
rhUtdl;eBlEdlxøÜnpÞal; b¤PaKImçageTot b¤k¾ttiyCn)anTTYl 
mrNPaB ehIyPaKImçageTotsnüafa mankrNIykic©TTYlbnÞúk 
pþl;tavkalik EdlCatémøfñÚrenaH. 

17> kic©snüabeBaØI  
Eng. bailment 
Fr.    contrat de dépôt 

kic©snüa EdlPaKImçagCaGñkTTYlbeBaØI snüaTTYlykvtßúbeBaØIBIPaKI 
mçageTot CaGñkepJImkrkSaTuk kñúgGMLúgeBlEdl)ankMNt; ehIy 
enAeRkayGMLúgeBlrkSaTukenaH RtÚv)anbBa©b; RtÚvsgvtßúenaH 
eTA[GñkepJIvij edayykkéRm b¤minykkéRm. 
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18> kic©snüaRbvas; 
Eng. rent-leasehold 
Fr.    contrat de fermage 

kic©snüa EdlkmμsiT§ikr[Ptik³x©IdI b¤stVBahn³edIm,ITajykpl 
ehIyykplenaH mkEbgEckKña. 

19> kic©snüamCÄtþkmμ 
Eng. arbitration agreement 
Fr.    compromis d'arbitrage 

kic©snüa EdleFVIeLIgedayPaKIénvivaT edIm,IeRCIserIsttiyCnNa 
mñak; [eFVICamCÄtþkr edIm,IedaHRsayvivaT.  

20> kic©snüaem:Akar 
Eng. works contract 
Fr.   contrat de louage 

d'ouvrage / contrat 
d'entreprise    

kic©snüamYy EdlPaKImçagmankrNIykic©seRmckargarEdl)an 
RBmeRBog ehIyPaKImçageTot mankrNIykic©pþl;kéRmcMeBaH 
lT§plénkargarEdl)aneFVIenaH. 

21> kic©snüaGBaØmBaØ  
Eng. synallagmatical 

contract 
Fr.    contrat 

synallagmatique 

kic©snüa EdlPaKImanbnÞúkbMeBjkatBVkic©eTAvijeTAmkdUcCa kic©snüa 
em:Akar Ptisnüa kic©snüalk;TMnij>>>. 
 

22> kic©snüaGaNtþi 
Eng. mandate 
Fr.    mandat 

kic©snüamYy EdlGaNtþiTayk RbKl;siT§iGMNac[eTA 
GaNtiþKahk eFVIkarcat;Ecgkic©karedIm,IGaNtþiTayk.  

23> kUr:um 
Eng. quorum 
Fr.    quorum 

1-cMnYnvtþmancaM)ac;énsmaCik EdlmansiT§iseRmcedIm,I[kar 
RbCMu b¤mhasnñi)at rbs;nItibuKÁlmansuBlPaB. 
2-tamRkmrdæb,evNI mann½yfa cMnYncaM)ac;énsmaCik Edlman 
siT§iseRmccab;BI1¼10 eLIgeTAéncMnYnsmaCikTaMgGs; Edlman 
siT§iseRmc edIm,ITamTar[ebIkmhasniñ)at rbs;nItibuKÁl.  

24> kUnbMNulEdlman 
katBVkic©cm,g 
Eng. debtor of the principal 

obligation 
Fr.    débiteur principal / 

débiteur 

kUnbMNul EdlRtÚvGnuvtþkatBVkic©edIm ehIykatBVkic©enaHRtÚv)an 
Fanaedaykic©snüaFana. 

25> ekIy 
Eng. balcony 
Fr.    balcon 

y: b¤ranhaltUcKμanssrRTBIeRkameT Etmanbgáan;édB½T§CMuvij. 

26> kMCab;Bakü 
Eng. engagement 
Fr.    fiançailles 

BiFItamTMenomTmøab;RbéBNI Edlc,ab;TTYlsÁal; Edltamry³
BiFIenH burs nignarIsnüafanwgerobGaBah_BiBah_CamYyKñanaeBl 
GnaKt. 

27> kS½yFn  
Eng. bankruptcy 
Fr.    faillite 

sßanPaB EdlkUnbMNulminGacsgkatBVkic© cMeBaHm©as;bMNul 
TaMgLay)an edaysarkardYlrlMnUvesdækic©rbs;xøÜn EdlRtÚv)an 
Rbkas edaytulakar. 
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x K 

28> xsnüa 
Eng. clause 
Fr.        clause 

bTb,BaØtiþ b¤Rbkar Edlmankñúgkic©snüa . 

29> KNenyü 
Eng. accounting 
Fr.        comptabilité 

kic©karEfrkSa RKb;RKg b¤RtÜtBinitübBa¢IKNnI. 

30> Ktiyutþ 
Eng. juridical 
Fr.        juridique 

-tamKnøgc,ab; 
-EdlTak;Tgnwgc,ab; EdlRtwmRtÚvtamc,ab;. 

31> eKalkarN_ 
Eng. principle 
Fr.    principe 

1-viFanTUeTA b¤RTwsþImYy Edlpþl;nUvmUldæan b¤RbPBedImén 
bTdæanKtiyutþ.  
2-viFanKtiyutþ EdlbegáItedayGtßbTc,ab;NamYyEdlmanlkçN³
TUeTA kñúgeKalbMNgFanakarGnuvtþepSg² ehIymantémøKtiyutþ 
x<s;. 

32> eRKaHmhnþrayFmμCati 
Eng. natural disaster 
Fr.    catastrophe  
         naturelle 

karxUcxat EdlbgáeLIgeday)atuPUtFmμCati dUcCa xül;BüúH TwkCMnn; 
rBa¢ÜydI>>>.  

 

6 
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c q C 

33> clnvtßú 
Eng. movable 
Fr.    meuble 

vtßúTaMgLayeRkABIGclnvtßú. 
¬m>B> Gclnvtßú ¦ 

34> carI 
Eng. perpetrator 
Fr.    auteur 

buKÁl EdlbMBanedayxusc,ab;elIsiT§i b¤plRbeyaCn_CndéT 
edaykMhusectnakþI b¤ GectnakþI. 

35> culøRBwkS 
Eng. shrubs 
Fr.    arbrisseau 

sMedAelIedImeQItUc². 

36> qnÞanusiT§i 
Eng. discretion 
Fr.    pouvoir 

discrétionnaire 

1-GMNac EdlRbKl;[ecARkmerIsykmeFüa)ayNamYytam 
karvaytémørbs;xøÜn mkedaHRsaybBaðaNamYYy. 
2-GMNacrbs;ecARkm kñúgkareFVIskm μPaB kñúgnItiviFIénbNþwg 
edaymin)ac;manBaküsMu rbs;PaKI. 

37> CnEdlmannisS½y 
Biess 
Eng. 
Fr.    

buKÁl EdlminEmnCasnþtiCn EtmanCIvPaBrs;enACamYyKñanwg 
mtkCn b¤CabuKÁl Edl)anxitxMemIlBüa)almtkCnCaGaT×. 
 
 
 
 

38> CRmHbBa¢I 
Eng. liquidation 
Fr.    liquidation 

Rbtibtþikarbzm edIm,IsRmÜlnUvTMnak;TMng RTBüsm,tþikñúgkrNI 
EdlnItibuKÁl b¤Rkumh‘un RtÚv)anrMlay. 

39> CMnUn 
Eng. betrothal 
Fr.    présent / cadeau 

B½sþúPar b¤bNÑakar EdlPaKImçagCUneTAPaKImçageTotkñúgBiFI 
P¢ab;Bakü. 

6 
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j d z 

40> jati 
Eng. relatives 
Fr.    lien familial /  
        lien de famille 

jatielahitkñúg6fñak; shB½T§ nigjatiBn§ kñúg3fñak; . 

41> jatiBn§ 
Eng. affinity 
Fr.    alliance 

cMNgKtiyutþrvagshB½T§mçag nigBaJatielahit rbs;shB½T§mçageTot  
¬sac;éfø ¦. 
]> «Bukmþayek μk nigkUnRbsa bgéfø b¥Únéfø ¬xagbþI b¤xag 
RbBn§¦.l. 

42> BaJatiBn§ExSpÞal; 
Eng. direct affinity 
Fr.    alliance en ligne 

directe 

BaJatielahitpÞal;xagsac;éfø EdlekIttBImYyeTAmYytamlMdab;dUcCa 
CIdUnCItaekμk «Buk mþayekμk kUnbegáItrbs;shB½T§mçageTot. 

43> jatielahit 
Eng. consanguinity 
Fr.    parenté 

jati EdlmanQamC½rCamYyKña dUcCa «Buk nigkUn b¤mþay nigkUn 
CaedIm. 

44> BaJatielahitExSpÞal; 
Eng. direct consanguinity 
Fr.    parenté en ligne 

directe 

BaJati EdlmanQamC½rCamYyKña ehIyekIttKñaBImYyeTAmYytam 
lMdab; KW «Buk mþay kUn ecA ecATYt. 

45> dIbeRmI  
Eng. servient land 
Fr.    fonds servant 

dI EdlCarbs;GñkdéTEdlpþl;plRbeyaCn_ dl;dIrbs;CnNamYy 
eTot. 

46> dIeRbI 
Eng.  dominant land 
Fr.    fonds dominant 

dI EdlekItplRbeyaCn_edaydIbeRmI.  

47> zbnIypøÚvcitþ 
Eng. mental reservation 
Fr.    restriction mentale 

karbgðajqnÞ³edayPaKI EdldwgxøÜnfa xusBIqnÞ³Bitrbs;xøÜn. 

6 
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48> ttiyCn 
Eng. third party 
Fr.    tiers 

CnTIbI b¤Cn EdlminEmnCaPaKIenAkñúgTMnak;TMngKtiyutþ. CnEdl 
minEmnCaPaKIkñúgerOgkþIrdæb,evNI. 

49> taragtulükar 
Eng. balance sheet 
Fr.    bilan 

tarag EdlqøúHbBa©aMgGMBIsßanPaBbc©úb,nñénRTBüsm,tþi ¬RTBüGkmμ 
nigRTBüskm μ¦ rbs;nItibuKÁl. 

50> tavkalik 
Eng. prestation 
Fr.    prestation 

vtßú b¤skmμPaB EdlCaTItaMg ¬b¤Cakmμvtßú¦ énkatBVkic©. 
]> tavkalikrbs;GñkTij  KWbg;éføeTA[Gñklk;  Étavkalikrbs; 
Gñklk; KWRbKl;vtßú eTA[GñkTij.  
]> RsUv EdlCnmñak;x©IBICnmñak;eTot ehAfa tavkalikénkarx©I. 

51> tuNðIPaB 
Eng. impliedly / tacit 
Fr.    accord tacite 

PaBes¶óms¶at;kñúgkarbgðajqnÞ³. 

6 
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52> TNÐkmμ 
Eng. discipline / correction 
Fr.     punition 

tamRkmrdæb,evNI mann½yfa siT§ieRbonRbedAkUn kñúgeKalbMNg 
Gb;rMedayRBh μviharFm’rbs;GñkmanGMNacem)a. 

53> Tayk 
Eng. donor 
Fr.     donateur 

PaKImçagénkic©snüaRbTankmμ EdlbgðajqnÞ³pþl;eTA[PaKImçag 
eTot nUvRTBüsm,tþi edayminykéfø. 

54> TIsMNak; 
Eng. residence 
Fr.    résidence 

TIsßan EdlbuKÁlmñak;sñak;GaRs½yenA b¤ GaRs½yenACak;Esþg 
kñúgry³eBlCakMNt;NamYyEdlminEmnCalMenAzan. 

55> TIsñak;karkNþal 
Eng. principal office 
Fr.    siège social /  
        établissement principal 

TItaMg EdlbBa¢ak;kñúglkçnþik³rbs;nItibuKÁl nigEdlRtÚvkMNt;faCa 
kariyal½ycm,grbs;nItibuKÁl. 

56> TIsñak;karsaxa  
Eng. secondary office 
Fr.    établissement  
         secondaire 

kariyal½yénnItibuKÁlnana EdlCasaxaeFVIskmμPaBeRkamkar 
ENnaM b¤bBa¢arbs;TIsñak;karkNþal. 

57> TMnak;TMngKtiyutþ 
Eng. legal relationship 
Fr.    rapports juridiques 

cMNgekIteLIgrvagbuKÁlBIrnak; b¤eRcInnak; tamry³kic©Ktiyutþ 
b¤bBaØtiþc,ab;. 

58> eTVBn§PaB  
Eng. bigamy 
Fr.    bigamie 

PaBénbuKÁlmñak; EdlBMuTan;rMlaycMNgGaBah_BiBah_munpg ehIy 
erobGaBah_BiBah_f μ IeTot b¤PaBmanRbBn§BIr b¤bþIBIr. 

59> RTBüskmμ 
Eng. assets 
Fr.    actif 

RTBüsm,tþi EdlnItibuKÁlman. 

60> RTBüsm,tþiCamUldæan 
Eng. capital 
Fr.     capital 

cMnYnCak;lak;énRTBüsm,tþi EdlnItibuKÁlTTYlxusRtÚvmankRmit 
nignItibuKÁlmUlniFi RtÚvmantamkarkMNt;rbs;c,ab;. 

61> RTBüsm,tiþedayELk 
Eng. seperate property 
Fr.    biens propres 

RTBüsm,tiþ EdlshB½T§mçagmanenAmuneBlerobGaBah_BiBah_ 
nig)anTTYledayRbTankmμ snþtikmμ Gc½©yTan enAkñúgGMLúgeBl 
mancMNgGaBah_BiBah_. 

62> RTBüsm,tiþrYm 
Eng. community property 
Fr.     biens communs 

RTBüsm,tiþTaMgLay EdlbþIRbBn§TaMgsgxag b¤EtmçagTTYl)an 
enAkñúgGMLúgeBlmancMNgGaBah_BiBah_ elIkElgEtRTBüsm,tiþ 
edayELk. 
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63> RTBüsm,tiþskl 
Eng. universal property 
Fr.    biens universels 

RTBüsm,tiþTaMgGs;rbs;buKÁlNamñak; rYmmanRTBüskmμ nig 
RTBüGkm μ. 

6 
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64> FnlaP 
Eng. annuity 
Fr.    rente 

pl EdlTTYl)anmkCaeTogTat; dUcCa karR)ak; QñÜldI 
QñÜlpÞH CaedIm. 

65> FnlaPmYyCIvit 
Eng. life annuity 
Fr.    rente viagère 

FnlaP EdlFnlaPIRtÚv)anTTYlGs;mYyCIvit. 

66> ntßiPaB  
Eng. non-existence 
Fr.    inexistence 

Pav³K μan b¤PaBénGVI² Edlminman.  

67> nvkmμ  
Eng. novation 
Fr.    novation 

kic©snüarvagm©as;bMNul nigkUnbMNul EdlrMlt;katBVkic©edIm nig 
begáItkatBVkic©fμ ICMnYskatBVkic©edImenaH.  

68> nieyaCk  
Eng. employer 
Fr.    employeur 

PaKImçagénkic©snüakargar Edlsnüapþl;R)ak;QñÜleTAelIkic©kar 
Blkmμrbs;PaKImçageTot ¬nieyaCit¦.  

69> nieyaCit  
Eng. employee 
Fr.    employé 

PaKImçagénkic©snüakargar EdlsnüaeFVIBlkm μ[PaKImçageTot 
¬nieyaCk¦.  

70> nItiCn 
Eng. adult 
Fr.    majeur 

1-tamn½yTUeTA ³ buKÁl EdlmanGayuRKb; tamc,ab;kMNt; 
ehIymansmtßPaBÉkraCüxagGMeBI. 
2-tamRkmrdæb,evNI mann½yfa CnEdlmanGayucab;BI18qñaM 
eLIgeTA. 

71> nItibuKÁl 
Eng. juridical person / legal 

person / artificial 
person 

Fr.      personne morale 

RkummnusS b¤mUlniFi EdlmanbuKÁlPaBKtiyutþ ehIyCam©as;énsiT§i 
nigkatBVkic©. 
]> smaKm Rkumh‘un.l. 

72> nItibuKÁlmUlniFi  
Eng. incorporated 

foundation 
Fr.    fondation 

bNþuMúénRTBüsm,tþiviPaKTan EdlRtÚv)anpþl;nUvsiT§i nigkatBVkic©.  

73> nItibuKÁlykcMeNj  
Eng. for-profit juridical 

person 
Fr.     personne morale à but 

lucratif 

nItibuKÁl EdleFVIskmμPaBEsVgrkcMeNj.  

74> nItibuKÁlsaCIvkmμ  
Eng. incorporated 

association(s) 
Fr.    société enregistrée 

RkumEdlmansmaCikEsVgrkcMeNj ehIyRtÚv)anpþl;nUvsiT§i nig 
katBVkic©.  
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75> nItibuKÁlsaFarN³ 
Eng. juridical person under 

public law 
Fr.    personne publique / 

personne morale de 
droit public 

sßab½n EdlRtÚv)anbegáIteLIg nigRKb;RKg edayc,ab;saFarN³
EdlmansiT§iGMNac kñúgkarGnuvtþkic©karrdæ)al. 

76> nItiÉkCn 
Eng. private law 
Fr.    droit privé 

viFanTaMgLay EdlRKb;RKgTMnak;TMngKtiyutþ rvagbuKÁlÉkCn nig 
buKÁlÉkCn ehIyminziteRkamnItisaFarN³eT. 
 

6 
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77> bcäajatipÞal; 
Eng. descendant 
Fr.    descendant 

Cn b¤BYkCn EdlekItBICnmYyBYkeTot. 
]> kUn Cabcäajatirbs;«Bukmþay. ecA Cabcäajatirbs;CIdUnCIta. 

78> bBa¢IKNnI 
Eng. account record 
Fr.    registre comptable 

tamRkmrdæb,evNI mann½yfa tarag b¤ r)aykarN_ Edlkt;Rta 
nUvclnacMNUl cMNay R)ak;cMeNj b¤xat enAkñúgGMLúgeBl 
kMNt;NamYy. 

79> bBa¢IsareBIP½NÐ 
Eng. inventory / list of 

properties 
Fr.     inventaire 

bBa¢IRTBüTaMgGs;.  

80> beBaØI  
Eng. bailment 
Fr.    dépôt 

1-tamn½yTUeTA ³ vtßú. 
2-tamRkmrdæb,evNI mann½yfa kic©snüabeBaØI. 

81> beBaØIbnþ 
Eng. sub-bailment 
Fr.    sous-dépôt 

kic©snüa EdlPaKImçagCaGñkTTYlbeBaØIbnþ snüaTTYlykvtßúbeBaØI 
BIPaKImçageTot EdlCaGñkepJI nigCaGñkTTYlbeBaØIkñúgkic©snüa 
beBaØImYyepSgeTot mkrkSaTuk. 

82> bdiKÁahk b¤bdiKÁahk³  
Eng. donee 
Fr.    donataire 

GñkTTYlykTan ¬GMeNay¦. tamRkmrdæb,evNI mann½yfa PaKI 
mçagénkic©snüaRbTankm μ Edlyl;RBmTTYlyknUvRTBüsm,tiþ 
BITayk edayminpþl;témøtbsñg. 

83> bdiTan  
Eng. restitution 
Fr.    restitution 

karsþareLIgvijnUvsßanPaBedIm b¤karRbKl;RtLb;vij.  
]> karbgVilsgvtßú EdlkUnbMNul)anRbKl; b¤sgR)ak; EdlkUn 
bMNul)anbg; b¤bgVilsgvtßú Edlm©as;bMNulkMBugeRbIR)as; b¤EfrkSa 
RKb;RKg eTAkUnbMNulvij b¤karbgVilsgvij nUvRTBümrtk 
EdlGñkKμansiT§ixagsnþtikmμ )anTTYlCaedIm. 

84> b½NÑsmÁal;siT§ikan;kab;  
Eng. certificate of 

possession 
Fr.     certificat de  
            possession 

lixit EdlmanrUbmnþyfaPUt ecjedayGaCJaFrmansmtßkic© sRmab; 
bBa¢ak;GMBIsiT§ikan;kab;rbs;buKÁl b¤RkumNamYy. 

85> bTdæanKtiyutþ  
Eng. legal norme  
Fr.    norme juridique / 

règle de droit 

-viFanc,ab;dUcCa c,ab; nigbTbBa¢aepSg² Edl)anbegáIteLIgedayrdæ  
-viFanc,ab;EdlnaM[mantémøbgçitbgçM ¬tRmÚv[Gnuvtþtam¦ eTaHbI 
ecjBIRbPBNak¾eday ¬c,ab;  sn§isBaØa>>>¦. 
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86> bri)al  
Eng. captain /  commander 
Fr.   capitaine / commandant 

GñkdwknaM RtÜtRta bBa¢a. 
]> bri)alnava b¤ynþehaHCaedIm. 
 

87> briharekrþ× 
Eng. defamation 
Fr.     diffamation 

karelIkeLIgnUvTLIðkrN_ b¤karTmøak;kMhus edayGsuT§citþ Edl 
naM[b:HBal;dl;kitiþys b¤dl;kitiþs½BÞénbuKÁlb¤sßab½nedaysMdI eTaH 
CaRbePTNak¾eday EdlbeBa©jenATIsaFarN³ b¤enAkñúgeBlRbCMu 
saFarN³ b¤tamlixit b¤ KMnUr eTaHCaRbePTNak¾eday Edl 
pSBVpSay enAkñúgsaFarNCn b¤dak;taMg[saFarNCnemIl b¤tam 
RKb;meFüa)ayKmnaKmn_esatTsSn_ EdlsRmab;saFarNCn. 

88> bituPaB 
Eng. fatherhood / paternity 
Fr.    paternité 

RkEsjati EdlTak;TgBI«BukeTAkUn. 

89> buKÁlPaB  
Eng. legal personality 
Fr.    personnalité juridique 

PaBeBjlkçN³ Cam©as;siT§i nigkatBVkic©.  

90> buKÁlÉkCn  
Eng. private person 
Fr.    personne privée 

buKÁl EdlmansiT§i nigkatBVkic©enAkñúgTMnak;TMngKtiyutþ nigEdl 
RtÚvRKb;RKgedaynItiÉkCn.  

91> butþPaB 
Eng. affiliation 
Fr.    filiation 

RkEsjati EdlTak;TgBI«Bukmþay eTAkUnbegáItrbs;xøÜn. 

92> buBVCn 
Eng. ascendant 
Fr.    ascendant 

Cn EdlekItmunehIybegáItCnmYyBYkeTot. 
]> CIdUn CIta «Buk mþay CabuBVCnrbs;kUn ecA>>>. 

93> buBVjati 
Eng. ancestor 
Fr.    ancêtres 

1-tamn½yTUeTA ³ mann½ydUcbuBVCn. 
2-tamRkmrdæb,evNI mann½yfa Cn Edlsßitkñúgfñak;jatix<s; 
CagxøÜn. 
]> CIdUn CIta «Buk mþay ma mIg CabuBVjati rbs;ecA kUn kμÜy>>>. 

94> ebtikPNÐvb,Fm’ 
Eng. cultural heritage 
Fr.     patrimoine culturel 

ral;sñaédrbs;mnusS nigral;plitplrbs;FmμCati Edlmancrit 
viTüasa®sþ Rbvtþisa®sþ sil,³ b¤sasna EdlqøúHbBa©aMgnUvdMNak;kal 
énkarvivtþrbs;GriyFm’ b¤rbs;FmμCati. 

95> RbtiTinsuriyKti  
Eng. calendar year / solar 

calendar 
Fr.    année civile 

bBa¢I b¤taragcuHcMnYn nigeQ μaH éf¶ Ex sRmab;eRbIkñúgmYyqñaM eday 
KittamdMeNIrénRBHGaTitü. 
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96> RbtisiT§i  
Eng. successor 
Fr.    ayant cause 

buKÁl EdlTTYlbnþnUvsiT§i katBVkic©BIbuKÁldéT. 

97> RbtisiT§iedayELk  
Eng. particular successor 
Fr.    ayant cause à titre 

particulier 

buKÁl EdlTTYlbnþsiT§imYy b¤eRcInCakMNt; Ep¥ktammUlehtu 
nImYy². 

98> RbtisiT§isakl 
Eng. universal successor 
Fr.    ayant cause à titre 

universel / ayant cause 
universel 

buKÁl EdlTTYlbnþnUvsiT§i nigkatBVkic©TUeTA BIbuKÁldéT. 

99> RbTankm μ 
Eng. donation 
Fr.    donation 

kic©snüa EdlPaKImçagbgðajqnÞ³pþl;[eTAPaKImçageTot nUvRTBü 
sm,tþi edayminykéfø ehIyPaKImçageTotyl;RBmTTYl.   

100> RbFanskþi  
Eng. force majeure 
Fr.    force majeure 

RBwtþikarN_ EdlekIteLIgeRkABIqnÞ³minGac)a:n;sμanCamun nigmin 
GacCmñH)an.  
 

101> R)atiePaK  
Eng. security 
Fr.    sûreté 

1-karFana dl;m©as;bMNulkñúgkarRbmUl\NeTyürbs;xøÜnmkvij.
2-meFüa)aymYyedIm,IFanakarsgkatBVkic©. 

102> R)ak;kk;  
Eng. earnest / deposite 
Fr.    arrhes / caution 

1-R)ak; Edlbg;edayGñkTijeTA[Gñklk; enAeBlbegáItkic©snüa 
edIm,IFanasiT§irbs;xøÜnkñúgkarrMlaykic©snüa. 
2-R)ak;bg;sRmab;FanakarCYlvtß úGV ImYy ehIyRtÚvsgvij enA 
eBlRbKl;vtßúenaH RtLb;[vij edayK μankarxUcxat. 

 
6 

 



 - 15 -

p B P 

103> plFmμCati 
Eng. natural fruits / natural 

produce 
Fr.    fruits naturels 

1-vtßú EdlekIteLIg ehIyRtÚv)aneFVIlT§kmμ tamviFIeRbIFmμta. 
2-plitpl EdlekItGMBIdIFøI b¤kUnstVRsuk EdlekItBIem)avamk. 

104> plRbeyaCn_Biess 
Eng. special benefit 
Fr.      avantages  spéciaux 

RTBü EdlbuKÁl ¬snþtiCn¦ )anTTYlCaRbTankmμ enAkñúg»kas 
GaBah_BiBah_ b¤ehtukarN_epSgeTot b¤edIm,ImUlFnénCIvPaB 
rs;enA b¤ Edl)anTTYlCaGc©½yTanBImtkCn. 

105> plsIuvil  
Eng. lawful fruit /  
         income of capital 
Fr.    fruits civils 

R)ak; b¤vtßúepSg² EdlTTYlCafñÚrcMeBaHkareRbIvtßúNamYy.  
]> karR)ak; b¤QñÜlpÞHCaedIm.  

106> plubePaK  
Eng. usufruct 
Fr.    usufruit 

siT§ieRbIR)as; nigGaRs½yplelIGclnvtßú EdlCakm μsiT§iGñkdéT 
kñúgGMLúgeBlmankMNt;NamYy Edlmin[elIsBImYyCIvit 
rbs;plubePaKI.  

107> plubePaKI  
Eng. usufructuary 
Fr.          usufruitier 

buKÁl EdlTTYl)anplubePaK. 

108> Bin½ysIuvil 
Eng. civil fine 
Fr.          amende civile 

TNÐkmμmYyRbePT EdlkMNt;[GñkRbRBwtþxusnwgbBaØtiþénc,ab; 
rdæb,evNI bg;R)ak;Bin½y tamcMnYnNamYyCakMNt;. 

109> Büakr 
Eng. foresee 
Fr.    prévoir 

eFVI[R)akd [Cak;c,as; Tay.  

110> BüakulPaB 
Eng. merger of rights 
Fr.    confusion 

1-krNI EdlkmμsiT§i b¤siTi§RbtükSepSgeTot EdlmanelIvtßúEtmYy 
Føak;eTAelIbuKÁlEtmñak; b¤krNI EdlsiT§iRbtükSeRkABIkmμsiT§i nigsiTi§ 
epSgeTot EdlmankmμvtßúCasiTi§RbtükSenaH Føak;eTAelIbuKÁl 
Etmñak;.  
2-meFüa)ayrMlt;katBVkic© EdlCnmñak;RbmUl[mUlmkelIédxøÜn 
Etmñak;nUvKuNPaBCam©as;bMNulpg nigkUnbMNulpg.  

111> Ptik³ 
Eng. lessee 
Fr.          preneur / locataire 

PaKImçagénPtisnüa Edlsnüafanwgbg;éføQñÜledIm,ICafñÚrnwgkar 
TTYl)annUvsiT§ieRbIR)as; nigGaRs½yplBIvtßúNamYyrbs;PtibtI.  
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112> PtibtI 
Eng. lessor 
Fr.    bailleur 

PaKImçagénPtisnüa Edlsnüafa [Ptik³ eRbIR)as; nigGaRs½y 
plBIvtßúNamYyedayykéføQñÜl. 

113> Ptisnüa 
Eng. lease 
Fr.    bail 

kic©snüamYy EdlPaKImçag[PaKImçageTot eRbIR)as; nigGaRs½y 
pl BIvtßúNamYyedayykéføQñÜl.  

114> PaKb®mug 
Eng. legally secured 
        portions 
Fr.                                              réserve héréditaire / 
          réserve légale 

PaKénRTBüsm,tþirbs;mtkCn EdlbcäajatipÞal; b¤«Buk mþay 
b¤CIdUn CIta nig shB½T§rbs;mtkCnenaH GacTamTar)an tam 
karkMNt;rbs;c,ab;. 

115> ParFarI 
Eng. chargé d'affaires 
Fr.    chargé d'affaires 

1-Rbmuxebskkm μkarTUtfñak;TI3 enACaGcié®nþy_GmRksYgkar 
breTs. 
2-smaCikebskkmμkarTUtTTYlbnÞúkTTYlxusRtÚvCaRbmuxebsk-
kmμ karTUtsþITI kñúgkrNIGvtþmanrbs;Rbmuxebskkm μkarTUt. 
3-tamRkmrdæb,evNI mann½yfa m®nþIkarTUt EdlTTYlParkic©Ca 
m®nþIGRtanukUldæan RbcaMsßanTUt. 

6 
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116> mt’k  

Eng. estate / heritage 
Fr.    héritage 

RTBüsm,tiþCaekrTaMgLay EdlbuKÁlmñak; ¬mtkCn¦ )anbnSl; 
TukeRkayeBlsøab;;. 

117> mtkCn 
Eng. deceased 
Fr.    défunt 

Cn Edl)ansøab;eTAehIy. 

118> mtksasn_  
Eng. testament / will 
Fr.    testament 

lixitbNþaM EdlbuKÁlmñak;)aneFVIeLIgtamTRmg; EdlkMNt;eday 
c,ab; edIm,IsMEdgqnÞ³cugeRkay GMBIkarcat;EcgRTBüsm,tiþrbs; 
xøÜnCaGaT× bnÞab;BImrNPaB. 

119> mhnþray 
Eng. destruction 
Fr.    destruction 

esckþIvinas)at;bg;. 

120> mhasnñi)atsmaCik 
Eng. general meeting of  
         members /  
        general assembly 
Fr.    assemblée générale 

1-karRbCMueBjGgÁ rbs;nItibuKÁlsaCIvkmμ EdleFVIeLIgrvag 
smaCikedIm,IGnum½tkic©karsMxan;²rbs;nItibuKÁlenaH. 
2-GgÁkarseRmcfñak;x<s;bMput énnItibuKÁlsaCIvkm μ EdlcUlrYm 
edaysmaCik edIm,IseRmckic©karsMxan;²rbs;nItibuKÁlenaH. 

121> maRtdæan 
Eng. criteria / standard 
Fr.    standard / échelle 

rgVas; rgVal; xñat kRmit Ebb RbePT EdlCamUldæanénkarvinicä½y. 

122> mUlbRt 
Eng. security 
Fr.    obligation 

b½NÑ EdltMNag[siT§ielIkm μsiT§irbs;m©as;b½NÑenaHeTAelIRkumh‘un 
¬]>b½NÑh‘un¦tMNag[TMnak;TMngEpñk\NeTyü rvagm©as;b½NÑenaH 
nigRkumh‘un b¤rdæaPi)al ¬]>b½NÑrtnaKar¦ b¤tMNag[siT§iepSg 
eTotrbs;m©as;b½NÑenaH. 

123> mUlbRt\NeTyü 
¬]bkrN_GacCYjdUr)an¦ 
Eng. negotiable instrument 
Fr.    valeurs mobilières 

1-tamRkmrdæb,evNI mann½yfa mUlbRt EdltMNag[pl 
RbeyaCn_ ¬siT§i¦ CaRTBüsm,tiþ nigEdltRmÚvkarepÞr b¤kar 
GnuvtþnUvsiT§iRtÚvEteFVItammUlbRt. 
2-tamc,ab;sþIBIRKwHsßanFnaKar nighirBaØvtßú ³ b½NÑ EdlpSayecj 
BIrdæ RKwHsßanFnaKar nig hirBaØvtúß b¤Rkúmh‘unvinieyaK edIm,Ix©IbulR)ak; 
BIsaFarNCntamry³eBlkMNt; nigGRtakarR)ak;c,as;las; KWCa 
b½NÑtMNag\NeTyü ¬tMNagbMNulRtÚvTar¦ EdlGñkkan;Gacyk 
eTACYjdUr)anenAelITIpSarmYy RKb;RKgedayc,ab;. mUlbRt 
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\NeTyümandUcCa b½NÑrtnaKar sBaØab½NÑ b½NÑebLa.l. 
124> mUlehtuKtiyutþ 

Eng. legal basis 
Fr.    motifs légaux / cause 

juridique 

mUldæan EdleFVI[skm μPaBCak;lak;NamYy manPaBRtwmRtÚv 
tamc,ab;.  
]> siT§iCYl KWCamUlehtuKtiyutþénkarkan;kab;rbs;Ptik³. 

125> emaXPaB 
Eng. nullity 
Fr.    nullité 

1-PaBBMumanGanuPaBtampøÚvc,ab; énskm μPaBKtiyutþ EdlpÞúynwg 
bBaØtþiGMBInItiviFIénbNþwg. 
2-TNÐkmμ EdlRbkasedayecARkmlubbM)at;ecalCaRbtiskmμnUv 
lixitKtiyutþ min)anbMeBjlkçxNÐEdlc,ab;kMNt; b¤skm μPaB 
NamYyEdlpÞúyBInItiviFIénc,ab;. 

6 
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126> rtnsm,tiþ 
Eng. ancestral heirloom 
Fr.    souvenir de    
         famille 

1-tamn½yTUeTA ³ vtßú Edlmantémø. 
2-tamRkmrdæb,evNI mann½yfa clnvtßúRbcaMRtkUl EdlCaekr 
dMENlBIbuBVCn. 

127> rUbvnþbuKÁl 
Eng. natural person 
Fr.    personne physique 

mnusSBittamFmμCati EdlpÞúynwgnItibuKÁl. 

128> rUbiyvtßú 
Eng. money 
Fr.          monnaie 

]bkrN_kMNt;edayc,ab; EdleRbIR)as;CameFüa)aysRmab;edaHdUr.
]> R)ak;erol CarUbiyvtßúrbs;RBHraCaNacRkkm<úCa. 

129> lkçnþik³ 
Eng. memorandum and 

articles of association / 
by(e)-laws 

Fr.    statut  

lixitbegáItnItibuKÁl EdlmancuHnieTÞscaM)ac; xVHmin)an GMBIcMNuc 
sMxan;²dUcCa eKalbMNg namkrN_ TItaMgénTIsñak;karkNþal.l.

130> lT§km μ 
Eng. acquisition 
Fr.    acquisition 

1-karTTYl)an. 
2-kar)aneLIgCam©as;siT§iénvtßúNamYy edaykargarrbs;xøÜnkþI eday 
Tij b¤edaydUrkþI. 

131> lixityfaPUt 
Eng. authentic deed 
Fr.    acte authentique 

lixit eFVIeLIgtamrUbmnþc,ab; edaym®nþIsaFarN³ EdlRtÚv)an 
GnuBaØat[RbtibtþimuxgarenaH.  tamn½yceg¥ótKWCa lixitTaMgLay 
EdlerobcMeLIgedaysarkarI. 

132> lixitÉkCn 
Eng. private deed 
Fr.    acte sous-seing   
        privé 

lixitTaMgLayNa EdlbegáIteLIgedaybuKÁlÉkCn edayman 
cuHhtßelxa b¤sñameméd. 

 
6 
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133> vtßúcm,g 
Eng. principal thing 
Fr.    chose principale 

vtßú EdlCatYRbFanénvtßúcMNuH. 

134> vtßúcMNuH 
Eng. accessory thing 
Fr.    chose accessoire 

vtßú EdlminEmnCasmasPaKénvtßúcm,g ehIyEdlkmμsiT§ikrénvtßú 
cm,g )anP¢ab;eTAnwgvtßúcm,g kñúgeKalbMNgesdækic©énvtßúcm,gCa 
bnþbnÞab;. 

135> vikar³ 
Eng. defect 
Fr.    vice / défaut 

karERbRbÜlcakBIPaBRbRktI. 

136> viC¢aCIv³ 
Eng. occupation 
Fr.    profession 

muxtMENg muxkar rbrsRmab;ciBaw©mCIvit. 
 

137> visalPaB 
Eng. scope 
Fr.    étendue 

TMhM PaBTUlMTUlay PaBlatsn§wg. 
 

138> visuNæabnik 
Eng. sequestrator / 

               sequestration 
Fr.          séquestre 

1-CnEfrkSavtßú EdlkMBugmanvivaT. 
2-karRbKl;vtßú EdlkMBugmanvivaTeTA[ttiyCnNamñak;EfrkSa. 

6 
[ 
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139> skmμPaB 
Eng. act 
Fr.          acte 

tamRkmrdæb,evNImann½yfa karbgðajqnÞ³ tamry³kic©snüa 
b¤CaÉketaPaKI. 

140> skmμPaBsuBl 
Eng. valid act 
Fr.          acte valuable 

skmμPaB EdleFVIeLIgRsbtamlkçxNÐtRmÚv edayc,ab; nigman 
GanuPaBtampøÚvc,ab;.  

141> skmμPaBÉketaPaKI 
Eng. unilateral act 
Fr.          acte unilatéral 

skmμPaB EdlbegáIt EkERb b¤rMlt;nUvkatBVkic© edaykarbgðaj 
qnÞ³énkarcat;EcgRTBü edayPaKIEtmçag b¤edayGnuvtþsiT§i 
Edl)anTTYltamkic©snüa b¤tambBaØtþiénc,ab;. 

142> sc©anumti 
Eng. ratification 
Fr.    ratification 

1-karyl;RBmTTYlsÁal; EdlmanGanuPaBRbtiskm μ.  
]>ekμgmñak; ¬17qñaM¦ eFVIkic©snüamYy kic©snüaenaHmineBjlkçN³
c,ab;eT. EtebIek μgenaH pþl;sc©anumti ¬pþl;karyl;RBm¦ 
elIkic©snüaenaH eRkayeBlvaFMeBjv½y ¬18qñaM¦ kic©snüaenaH køay 
Cakic©snüaeBjlkçN³c,ab;.  
2-karTTYlsÁal;rbs;PaKI cMeBaHskm μPaBbNþwg Edl)aneFIVeLIg 
edaybuKÁlEdlxVHsiT§itMNagedayGaNtþi ehIykarTTYlsÁal;enaH 
RtÚvmanGanuPaBRbtiskmμtaMgBIeBlEdlskmμPaBenaH)aneFIVeLIg.

143> snþtikmμ 
Eng. succession 
Fr.    succession 

karepÞrnUvsiT§i nigkrNIykic©rbs;mtkCneTA[snþtiCnmñak; b¤eRcInnak; 
tamqnÞ³ b¤tamc,ab;.  

144> snþtiCn 
Eng. successor 
Fr.    héritier 

Cn EdlTTYlbnþnUvsiT§i nigkrNIykic©rbs;mtkCntamry³
snþtikm μ.  

145> smtßCn 
Eng. person of full capacity 
Fr.    capable /  
        personne capable 

CnTaMgLay eRkABICnenAeRkamGaNaBüa)alTUeTA nigeRkABICn 
enAeRkamhitUbtßmÖ nigGnItiCn elIkElgGnItiCn EdlTTYl)an 
GtþaFInPaB.  

146> smtßPaB 
Eng. capacity 
Fr.    capacité 

lkçNsm,tiþrbs;buKÁl EdltRmÚvedayc,ab;rYmman ³ 
-lkçNsm,tiþ EdlGackøayCam©as;siT§i nigkatBVkic© ¬smtßPaB 
TTYlsiT§i¦. 
-lkçNsm,tiþ EdlGacyl;dwg nigvinicä½y)anGMBIlT§pltam 
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pøÚvc,ab; énskmμPaBrbs;xøÜn ¬smtßPaBxagqnÞ³¦. 
-lkçNsm,tiþ EdlGaceFVI[skmμPaBrbs;xøÜn manGanuPaBtam 
pøÚvc,ab; ¬smtßPaBkñúgkareFVIskm μPaB¦. 

147> sn§isBaØa 
Eng. treaty 
Fr.    traité 

kic©RBmeRBógGnþrCati EdleFVIeLIgCalaylkçN_GkSrrvagrdænigrdæ 
rvagrdænigGgÁkarGnþrCati b¤rvagGgÁkarGnþrCati nigGgÁkarGnþrCati 
ehIysßitenAeRkamkarRKb;RKg énnItiGnþrCatisaFarN³ eTaHbICa 
kic©RBmeRBógenaHmaneQμaHCaGVIk¾eday ¬FmμnuBaØ sn§isBaØa GnusBaØa 
ktikasBaØa>>>¦ edIm,IbegáItGanuPaBKtiyutþ.  

148> smasPaKénvtßú 
Eng. components of a thing 
Fr.    biens composants   
         / composant d'une   
         chose 

PaKénvtßú EdlrYmbBa©ÚlCavtßúEtmYy ehIyEdlminGacEbgEck)an 
edayminbMEbkvtßúenaH b¤edayminpøas;lkçN³edIménvtßúenaH.  
]> GKarsMNg;Edlsg;elIdIehIyminGacbþÚrkEnøg)an b¤BUCEdl 
sabelIdICasmasPaKéndI.  

149> shKmn_ 
Eng. community 
Fr.     communauté 

1-dMeNIrCamYyKña RbCMuPUmi b¤tMbn; EdlGñkRsukRbkbrbrcUlKña. 
2-RkummnusS EdlcgP¢ab;edaytMbn; TMnak;TMngjatielahit 
TMenomTmøab;RbéBNI sasnaCaedIm.  
]>shKmn_ciBa©wmRtI shKmn_CnCatiPaKtic enAtMbn;éRBPñM 
dac;Rsyal. 

150> shB½T§ 
Eng. spouse 
Fr.    conjoint(e) 

bþI b¤RbBn§ b¤TaMgbþI TaMgRbBn§EdlTTYl)anzan³CashB½T§enH 
eRkayBI)ancuHbBa¢IGaBah_BiBah_RtwmRtÚvtamc,ab;. 

151> shsnþtiCn 
Eng. co-successor 
Fr.    co-héritier 

GñkEdlRtÚvcUlrYmkñúgkarEckmrtkNamYy ¬m>B> snþtiCn¦. 

152> saxajati 
Eng. collateral relative 
Fr.    collatéraux 

jati EdlEbkecjCaEmkFagBIGñkbegáItrYm dUcCa bgb¥ÚnbegáIt mIg 
ma kμÜy bgb¥ÚnCIdUnmYy. 

153> saFnPaB 
Eng. solvency 
Fr.    solvabilité 

PaBEdlGacsgbMNulTaMgGs; tamkarkMNt;RtÚvsg.  

154> sarkarI 
Eng. notary public 
Fr.     notaire 

m®nþIsaFarN³ EdlmanmuxgareFVIlixityfaPUtbBa¢ak;GMBIlkçN³ 
BitR)akdRtwmRtÚv Fanara:b;rgGMBIkalbriecäTtmál; rkSaTuk nigecj 
esckþIcmøgyfaPUténlixitTaMgLayEdlRtÚvEt[mankarbBa¢ak;. 
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155> sarvnþ 
Eng. fundamental 
Fr.    fondamental 

EdlmansarRbeyaCn_ EdlsMxan;CamUldæan Rbkbedayxwømsar.  

156> siT§iXat;Tuk 
Eng. right of retention 
Fr.    droit de rétention 

siT§iR)atiePaKRbtükSmYyRbePT rbs;Gñkkan;kab;vtßúGñkdéT Edl 
mansiT§ielIbMNul kñúgkarXat;TukvtßúenaH rhUtdl;eBlEdlxøÜn)an 
TTYlkarsgcMeBaHsiT§ielIbMNul.  

157> siT§iCYlGcié®nþy_ 
Eng. perpetual lease right / 

long lease right 
Fr.    droit sur le bail 
         emphytéotique /    
         emphytéose 

siT§iCYlGclnvtßú Edlmanry³eBlcab;BI 15qñaMeLIgeTA. 

158> siT§iRbtükS b¤siT§i PNÐik 
Eng. real right 
Fr.    droit réel 

siT§iRKb;RKgedaycMeBaHelIvtßú EdlGacGHGagcMeBaHbuKÁldéT 
eTot)an.  

159> siT§iR)atiePaKRbtükS 
Eng. real security right 
Fr.    sûreté réelle 

siT§iRbtükSmYyRbePT rYmman siT§iXat;Tuk ÉksiT§i siT§ielIkarbBa©aM 
hIub:UEtk nigsiT§iR)atiePaKedayGnub,TanEdlRtÚv)anbegáIteLIgedIm,I 
FanakatBVkic©.  

160> siT§ieRbIR)as; 
Eng. right of use 
Fr.    droits d'usage 

siT§iGaRs½yplelIGclnvtßú RtwmkRmiténesckþIRtÚvkarrbs;m©as; 
siT§i nigRKYsarrbs;xøÜn. 

161> siT§ielIkarbBa©aM 
Eng. pledge 
Fr.    droit de gage /   
         nantissement 

siT§ikan;kab;vtßú Edl)anBIkUnbMNul b¤ ttiyCnedIm,IFanasiT§i 
elIbMNulrbs;xøÜn nigTTYlsMNgcMeBaHsiT§ielIbMNulrbs;xøÜnBIvtßú 
enaH edaymanGaTiPaBCagm©as;bMNulepSgeTot. 

162> siT§iGaRs½yenA 
Eng. right of residence 
Fr.   droit d'habitation 

siT§ikan;kab; mYycMENkénGKarRtwmkRmiténesckþIRtÚvkarsRmab; 
karrs;enArbs;m©as;siT§iGaRs½yenA nigRKYsarrbs;xøÜn.  

163> sil,karü 
Eng. workmanship 
Fr.    ouvrage d'art 

plTaMgBYgEdlekItmkBIsñaédmnusS.   

164> suBlPaB 
Eng. validity 
Fr.    validité 

Pav³manGanuPaBGnuvtþtampøÚvc,ab;.  

165> esvPaB 
Eng. easement 
Fr.    servitude 

1-siT§iRbtükSmYyRbePT sMedAeTAelIsiT§ieRbIR)as;dIrbs;GñkdéT 
sRmab;CaRbeyaCn_ dl;dIrbs;xøÜn edayeyagtameKalbMNg 
dUc)ankMNt;enAkñúgkic©snüabegáIt.  
2-bnÞúkEdlpÞúkelIGclnvtßúmYy ¬dIbeRmI b¤dIeRkam¦ edIm,ICa 
RbeyaCn_dl;GclnvtßúmYyeTot ¬dIeRbI b¤dIelI¦ EdlCakmμsiT§ikr 
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epSgeTot. ]> ERseRkammanesvPaB xagTTYlTwkBIERselI. 
ERseRkamehAfa ERsbeRmI ehIyERselIehAfa ERseRbI. 

166> sßab½nrdæ)al 
Eng. administrative 

governmental 
institution 

Fr.    institution  
         administrative 

1-sßab½nEdlTTYlbnÞúkGnuvtþkic©karrdæ)alsaFarN³. 
2-tamRkmrdæb,evNIenH mann½yfa sßab½nsaFarN³ Edlc,ab; 
kargarRbKl;GMNac[. 

167> s μú MkUnFmμta 
Eng. simple adoption 
Fr.    adoption simple 

karsMukUn EdlkUnenaHGacCaGnItiCn b¤ nItiCn edayminkat;pþac; 
jatiPaBBI«BukmþaybegáIt ehIykarsMuenHRtÚvseRmcedaytulakar.

168> s μú MkUneBjelj 
Eng. full adoption 
Fr.    adoption plénière 

karsMuGnItiCn EdlmanGayueRkam8qñaMykeFVICakUnsMu edaybBa©b; 
jatiPaBCamYynwgjatielahitén«BukmþaybegáIt ehIykarsMuenH 
RtÚvseRmcedaytulakar. 

169> sVIkar 
Eng. acceptance 
Fr.    acceptation 

karsMEdgqnÞ³ EdlbuKÁlmñak;)anbeBa©jkaryl;RBmrbs;xøÜn 
cMeBaHsMeNIEdlbuKÁldéT)anesñImkxøÜnedIm,IbegáItkic©snüa.  

6 
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h 

170> haniP½y 
Eng. risk 
Fr.    risque 

karRbfuynwgkarxUcxat b¤kar)at;bg;. 

171> hitUbtßmÖ 
Eng. partial 
          guardianship / 
         curatorship 
Fr.    curatelle 

karRKb;RKgelICnEdlmansmtßPaBtictYceBkkñúgkaryl;dwg nig 
vinicä½yGMBIlT§pltampøÚvc,ab;énskmμPaBrbs;xøÜn edaysarman 
vibtþiEpñkbBaØasμartI. 

172> hitUbtßmÖk³ 
Eng. curator  
Fr.     curateur 

CnEdltulakarcat;taMg[GnuvtþhitUbtßmÖ ¬m>B> hitUbtßmÖ¦. 

173> hIub:UEtk 
Eng. hypothec 
Fr.     hypothèque 

siT§iR)atiePaKRbtükSmYyRbePT. hIub:UEtk pþl;[m©as;bMNulnUv 
siT§iTTYlkarsg cMeBaHsiT§ielIbMNulrbs;xøÜn edaymanGaTiPaBCag 
m©as;bMNulepSgeTot cMeBaHGclnvtßúEdl)andak;CaR)atiePaKén 
katBVkic© edaykUnbMNul b¤ttiyCnedayminepÞrkarkan;kab;. 

174> hIub:UEtkFanabMNul 
GENþt 
Eng. hypothec for floating 

debt 
Fr.    hypothèque 

garantissant la dette 
flottante 

hIub:UEtkmYyRbePT EdlGacbegáItedIm,IFanakatBVkic©minkMNt; 
EdlekItmaneLIg rvagm©as;bMNul nigkUnbMNul edaysarkar 
CYjdUrCanirnþr_ EdlmanRbePTCakMNt;kñúgkRmiténcMnYnGtibrma. 

6 
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G 

175> GgÁehtu 
Eng. fact 
Fr.    fait 

erOgehtu EdlekIteLIgnaM[manbc©½yKtiyutþ CakMNt;. 

176> Gclnvtßú 
Eng. immovable / real 

estate 
Fr.    immeuble 

-dIFøI nigvtßúCab;enAnwgdI ehIyminGacpøas;bþÚr TIkEnøg)andUcCa GaKar 
sMNg; dMNaMrukçCati.l. 
-siT§iRbtükS b¤siT§iPNÐikelIGclnvtßú nig clnvtßúTaMgLay 
Edlc,ab;)ankMNt;fa CaGclnvtßú.  

177> Gc©½yTan 
Eng. testamentary gift 
Fr.    legs 

RbTankmμ Edlm©as;bNþaMeFVIeTA[mnusSmñak; b¤eRcInnak;nUvRTBüsm,tþi 
rbs;xøÜntamry³mtksasn_.  

178> Gc©½yTanmankMNt; 
Eng. specific testamentary 

gift 
Fr.    legs à titre  
         particulier 

RbTankm μ EdlkMNt;RTBüsm,tþiCak;lak; eTA[mnusSmñak; b¤eRcIn 
nak; tamry³mtksasn_.  

179> Gc©½yTanskl 
Eng. residuary  
         testamentary gift /  
         universal 
         testamentary gift 
Fr.     legs à titre   
          universel /  
         legs universel 

RbTankmμ Edlm©as;bNþaMeFVIeTA[mnusSmñak; b¤eRcInnak;nUvRTBüsm,tþi 
TaMgGs; b¤mYyEpñk EdlkMNt;eTAtamPaKtamry³ mtksasn_. 

180> Gc©½ylaPI 
Eng. testamentary donee 
Fr.    légataire 

buKÁlEdl)anTTYlGc½©yTan.  
 

181> Gc©asnñ 
Eng. impending danger 
Fr.    danger imminent 

eRKaHfñak; EdlehobnwgekIteLIgya:gBitR)akd. 

182> GDÆsiT§i 
Eng. indivisible joint-

ownership 
Fr.    mitoyenneté 
 

sßanPaBénCn EdlmankmμsiT§ielIdICab;Kña mankmμsiT§irYm edayman 
PaBGviPaKelICBa¢aMg b¤kMEBgdUcCa sñamePøaH PøW rbgCaGaT× Edl 
enARtg;RBMx½NÐdI b¤GaKarelIdIenaH. 

183> GtþaFInPaB 
Eng. emancipation 
Fr.    émancipation 

sßanPaBmYy Edlpþl;[GnItiCn)anrYcput BIGaNaBüa)alsRmab; 
GnItiCn b¤rYcputBIGMNacem)a ehIymansmtßPaBdUcnItiCnEdr. 
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184> GRtanukUldæan 
Eng. civil status 
Fr.    état-civil 

cMNgrYmP¢ab;sBa¢atieTAnwgrdæ nigzan³enAkñúgRKÜsar ehIyEdl 
begáIt[mansiT§i nig krNIykic©. 
]> lixitGRtanukUldæanrYmman sMbuRtkMeNIt sMbuRtGaBah_BiBah_ 
sMbuRtmrNPaB.  

185> GFiklaP 
Eng. added value  
Fr.    la plus-value 

témøelIsénRTBüNamYyBItémømun. 

186> GFikar 
Eng. inspector 
Fr.    inspecteur 

tamRkmrdæb,evNI mann½yfa buKÁlEdltulakareRCIstaMg tam 
karTamTarrbs;GPi)al edIm,IeFVIkarRsavRCavGMBIRTBüsm,tþi EdlCa 
viPaKTaneRkABIR)ak; b¤RTBüsm,tþi EdlbuKÁlNamñak; )ansnüa 
enAkñúglkçnþik³énkarbegáItnItibuKÁl fanwgeFVIGnub,TaneTA[nItibuKÁl 
enaH eRkayBIkarbegáItnItibuKÁl.  

187> GnItiCn 
Eng. minor 
Fr.    mineur 

Cn EdlminTan;RKb;Gayutamc,ab;kMNt; b¤ CnEdlmanGayueRkam 
18qñaM.  

188> GnutMNag 
Eng. secondary 

representative 
Fr.    sous-représentant 

GñkEdleRCIstaMgeLIg edayGñktMNag ehIyEdlmansiT§i 
nigkrNIykic©cMeBaHm©as;siT§i dUcGñktMNagEdr. 

189> Gnub,Tan 
Eng. transfer /  
         assignment 
Fr.    cession 

karepÞrsiT§i b¤RTBüsm,tþirbs;buKÁlNamñak; EdlCaGnub,TayI 
eTA[buKÁlmñak;eTotEdlCaGnub,Tanik.  
]> Gnub,TanPaKhu‘n ¬karlk;PaKh‘un¦. 

190> GP½BVbuKÁl 
Eng.  person disqualified 

for succession 
Fr.     indigne 

buKÁlEdlBMuGackøayCasnþtiCn b¤BMuGacTTYlRTBüsm,tiþtam 
mtksasn_)an. 

191> GPi)al 
Eng. manager /  
           management 
Fr.    gérant / gestion 

 

1-GñkRKb;RKg karRKb;RKg. 
2-tamRkmrdæb,evNI mann½yfa GgÁPaBmYyedIm,IGnuvtþkic©kar 
rbs;nItibuKÁl. 

192> Gyükar 
Eng. public prosecution /  
        prosecution  
        departement 
Fr.    parquet /  
        ministère public 

sßab½n EdlmansiT§ieFVIbNþwgGaCJa nigkarBarplRbeyaCn_ 
saFarN³. 
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193> GviPaKIy_ 
Eng. indivisible 
Fr.    indivisible 

EdlminGacbMEbk)an. 

194> GsaFnIy_ 
Eng. insolvent 
Fr.    insolvable 

EdlKμanlT§PaBsgbMNulTaMgGs;)an. 

195> Gehtukpl 
¬esckþIceRmIneday 
\tehtu¦ 
Eng. unjust  enrichment 
Fr.    enrichissement  
          sans cause 

karTTYlplRbeyaCn_edaysarRTBüsm,tþi b¤Blkm μrbs;GñkdéT 
edayK μanmUlehtu tampÚøvc,ab; ehIyeFVI[ekItmankar)at;bg; 
plRbeyaCn_dl;GñkdéTedaysarkarTTYlplenaH. 

196> GaCJayukal 
Eng. prescription 
Fr.    prescription 

GMLúgeBlmYy EdlkMNt;edayc,ab;. karknøghYsénGMLúgeBl 
enH begáIt[manGanuPaBénlT§km μ b¤karrlt;siT§iNamYy. 

197> GaNtþi 
Eng. mandate 
Fr.    mandat 

kic©snüamYyEdlPaKImçag ehAfa GaNtþiTaykRbKl;siT§iGMNac 
eTA[PaKImçageTot ehAfa GaNtþiKahkeFVIkarcat;Ecgkic©kar 
edIm,IGaNtþiTayk.   

198> GaNaBüa)al 
Eng. guardianship 
Fr.    tutelle 

karRKb;RKg bI)ac;EfrkSaRTBüsm,tþi rUbkay rbs;GnItiCn EdlKμan 
GñkGnuvtþGMNacem)a b¤rbs;GsmtßCn.  

199> GaTiPaB 
Eng. priority 
Fr.    priorité 

PaBxagedIm PaBdMbUg karpþl;eRbób[muneK. 

200> GanuPaB 
Eng. effect 
Fr.     effet 

plKtiyutþ EdlekItecjBIlixitKtiyutþ dUcCa kic©snüa c,ab; 
esckIþseRmcrbs;tulakar  esckIþseRmcrbs;rdæ)al.l.  

201> GanuPaBRbtiskmμ 
Eng. retroactive effect 
Fr.    effet rétroactif 

1-\T§iBleTAelIskmμPaBBIGtItkal edayskm μPaBRsbtam 
lkçxNÐKtiyutþ. 
2-GanuPaBénlkçxNÐKtiyutþ EdlmaneTAelIskmμPaBBIGtItkal.

202> GaharkatBVkic© 
Eng. alimentary obligation  
Fr.    obligation alimentaire 

kic© EdlRtÚvEtbMeBjtamc,ab; b¤tamesckþIseRmcrbs;tulakar 
EdltRmÚv[buKÁlmñak; b¤eRcInnak;pþl;nUvR)ak; b¤RTBüedIm,IpÁt;pÁg; 
CIvPaBrs;enAdl;buKÁlepSgeTot EdlmanTMnak;TMngjatinwgKña. 

203> GMNacem)a 
Eng. parental power 
Fr.    autorité parentale 

siT§i nigkrNIkic©kñúgkarbI)ac;EfrkSakUn EdlCaGnItiCn nigRKb;RKg 
elIRTBüsm,tþirbs;kUnenaH.  
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204> GMeBIGnItüanukUl 
Eng.  tort 
Fr.    délit civil  /  
           acte dommageable      
         extra-contractuel 

GMeBI EdlbMBanedayxusc,ab;elIsiT§i b¤plRbeyaCn_GñkdéT 
edaykMhusectna b¤ Gectna.  

6 
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] É 

205> ]bkmμsiT§iGviPaK 
Eng. quasi-indivisible 

property 
Fr.    quasi-indivision 

sßanPaB EdlbuKÁleRcInnak;mansiT§ielIRTBüsm,tiþEdleRkABIkmμsiT§i. 
]> plubePaK siT§ieRbIR)as; nigGaRs½yenA siT§iCYlGcié®nþy_CaGaT× 
rbs;buKÁleRcInnak;. 

206> ]bePaKIénsiT§ielIbMNul 
Eng. quasi-holder of claim 
Fr.     créancier apparent 

Gñk EdlminEmnCam©as;bMNul EtemIleTA hak;dUcCam©as;bMNul. 

207> ])aKmn_ 
Eng. accession 
Fr.    accession 

lT§km μsiT§ielIvtßúedaysarCab;Kña karlayRcbl;Kña b¤karEkécñvtßú.

208> ])aeTskmμ 
Eng. subrogation 
Fr.    subrogation  

zan³mYy EdlbuKÁlmñak;TTYlCMnYsbuKÁlNamYytampøÚvc,ab; ¬])a-
eTskm μGacsMedA eTAelIvtßúpgEdr¦. 

209> ])aeTsik 
Eng. subrogee 
Fr.    subrogé 

Cn EdlTTYlsñgsiT§itampøÚvc,ab; b¤TTYlsñgkarTamTarrbs;buKÁl 
mñak;eTottamry³])aeTskm μ. 

210> Ékc½änÞ 
Eng. unanimous 
Fr.    unanime 

Edlmankaryl;RBmTaMgGs;Kña. 

211> ÉksiT§i 
Eng. privilege 
Fr.    privilège  

siT§i EdlTTYl)annUvkarsgBIRTBüEdlCakm μvtßúénÉksiT§i eday 
manGaTiPaBCagm©as;bMNulepSgeTot.  
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